
READ ALL INSTRUCTIONS AND PRECAUTIONS BEFORE USING
INSTRUCTIONS

For carpet and water-cleanable upholstery. Pre-test in an inconspicuous location. Do not 
mix with cleaning detergents. 
Pre-spray carpet spots and traffic lanes with Fine Fabric Pre-Spray.
TRUCKMOUNT USE: Mix 1 to 2 quarts into 5 gallons of water to make truckmount 
concentrate. Set chemical injection system flow meter at 2 gallons/hour, extract.
PORTABLE USE: Mix 1 to 2 oz/gallon, extract.
SPRAY RINSE: Mix 4 to 6 oz/gallon, apply 1 gallon RTU per 200 to 500 sq. ft. 
(depending on pile density). Vacuum extract or rake into carpet for maximum 
performance.
URINE TREATMENT: Mix 6 to 8 oz/gallon. Saturate carpet urine spot areas at 1 gallon 
RTU per 50 to 100 sq. ft. (depending on pile density). Allow 15 minutes dwell time, 
extract.
pH: 5.0 - 6.0 ready to use
CAUTION: Use product only in well-ventilated area. To avoid skin irritation or slip hazards, 
do not walk on wet carpets with bare feet.
NOTICE: Product must be stored at room temperature (59°F - 86°F/ 15°C - 30°C). Keep in 
sealed container when not in use. Product is not warranted if used for repack, improperly 
stored, or used in a manner not consistent with manufacturer’s instructions.

VEUILLEZ BIEN LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS ET 
PRECAUTIONS AVANT D’EMPLOYER

MODE D’EMPLOI
Utiliser pour tapis, moquettes et tissus d’ameublement lavables à l’eau. Faire un test 
d’essai sur une zone hors de vue. Ne pas mélanger avec d’autres détergents de nettoyage.
Pré-vaporiser avec le spray pour tissus délicats sur tapis et moquettes aux endroits 
souillés ou de passage important.
POUR RÉSERVOIRS MONTÉS SUR CAMION: Mélanger 1 à 2 quarts dans 5 gallons 
d’eau pour utiliser comme concentré. Régler le compteur d’injection chimique à 2 gallons 
par heure, puis mettre en route.
POUR SHAMPOUINEUSES PORTABLES: Mélanger 1 à 3 onces par gallon, mettre en 
route.
RINÇAGE PAR PULVÉRISATION: Mélanger 4 à 6 onces par gallon prêt à l’emploi par 200 
à 500 pieds carrés (selon la densité du tissage). Aspirer ou racler la moquette pour 
améliorer les résultats.
TRAITEMENT DES TÂCHES D’URINE: Mélanger 6 à 8 onces par gallon. Bien imbiber les 
tâches d’urine du tapis ou des moquettes à un gallon de prêt à l’emploi par 50 à 100 pieds 
carrés (selon la densité du tissage). Laisser reposer 15 minutes, enlever.
MISE EN GARDE : Utiliser ce produit uniquement dans un endroit bien ventilé. Pour éviter 
les irritations cutanées ou les risques de glisser, ne pas marcher sur les moquettes humides 
avec les pieds nus.
AVIS : Ce produit doit être stocké à une température ambiante (15 °C à 30 °C/ 59 °F à 86 °F). 
Garder ce produit dans un contenant hermétique lorsqu’il n’est pas utilisé. Ce produit n’est 
pas garanti s’il est utilisé pour le réemballage, si son stockage est inapproprié ou s’il n’est 
pas utilisé conformément aux instructions du fabricant.
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LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES Y PRECAUCIONES ANTES DE SU USO
INSTRUCCIONES

Para alfombras y tapicería que se limpian con agua. Haga un examen previo en un 
lugar poco visible. No mezcle con detergentes limpiadores. Rocíe previamente las 
manchas en la alfombra y en las líneas de tráfico con enjuague Para Telas Finas.
PARA USO EN EQUIPO DE MONTAJE EN CAMION: Mezcle 1 a 2 litros junto con 5 
galones de agua para preparar el concentrado que va en el equipo de limpieza 
montado en camión. Ponga el medidor de flujo de la inyección química para 2 
galones por hora, como extracto.
PARA USO PORTÁTIL: Mezcle de 1 a 2 onzas por galón, extraiga.
ENJUAGUE EN SPRAY: Mezcle de 4 a 6 onzas por cada galón, aplique 1 galón 
preparado por cada 200 a 500 pies cuadrados (según la densidad del pelo). Pase la 
aspiradora o rastrillo para un mejor resultado.
TRATAMIENTO PARA ORINA: Mezcle de 6 a 8 onzas por cada galón. Sature los 
lugares orinados de la alfombra con 1 galón preparado por cada 50 a 100 pies 
cuadrados (según la densidad del pelo). Déjelo reposar por 15 minutos y luego 
extráigalo. 
PRECAUCIÓN: Utilizar el producto solo en áreas bien ventiladas. Para evitar la irritación de 
la piel o el peligro de resbalones, no camine sobre las alfombras húmedas con los pies 
descalzos.
AVISO: Conservar el producto a temperatura ambiente (59 °F a 86 °F/ 15 °C a 30 °C). 
Mantener el envase sellado cuando no se use. No se garantiza la eficacia del producto si se 
almacena de forma incorrecta, se lo utiliza para reempaquetar o de una manera no acorde 
con las instrucciones del fabricante.
Contiene: agua (CAS 7732-18-5); citrato de sodio (CAS 68-04-2); ácido cítrico (CAS 
77-92-9); disulfonato de óxido de dodecil difenilo sódico (CAS 119345-04-9); alcoholes 
etoxilados (CAS 66455-15-0, 68551-12-2); fragancia; d-limoneno; 1,1'-oxibis-benceno; 
sulfato de sodio; acetato de isobornilo; acetato de bencilo; bencenoetanol; acetato de 
4-terc-butilciclohexilo; dihidrocitronelol; acetato de terpinilo; colorante brasilato de etileno; 
citronelol; 2-metil-2,4-pentanodiol; 3,7-dimetil-, (E)-2,6-octadien-1-ol; 2-metil-2H-isoti-
azol-3-ona; 5-cloro-2-metil-4-isotiazolin-3-ona; 2-metil-2 H-isotiazol-3-ona
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B112

pH: 5.0

FINE FABRIC
RINSE

Acidic Rinse for Water-Cleanable 
Upholstery and Delicate Carpets

FOR PROFESSIONAL USE ONLY

MAKES
129 GALLONS

FPO

INFOTRAC:
1-800-535-5053 (North America / Norteamérica) 

Fine Fabric Rinse
Not a dangerous substance or mixture according to the US 
(OSHA 29 CFR, 1910) Globally Harmonized System (GHS).
If any condition(s) persist: Get medical advice/attention.  More detailed First Aid 
measures may be found in Section 4 of the SDS.
3.2% of the mixture consists of ingredient(s) of unknown acute toxicity.
Contains: water (CAS 7732-18-5); sodium citrate (CAS 68-04-2); citric acid (CAS 
77-92-9); sodium dodecyl diphenyl oxide disulfonate (CAS 119345-04-9); ethoxylated 
alcohols (CAS 66455-15-0, 68551-12-2); fragrance; d-limonene; 1,1'-oxybis-ben-
zene; sodium sulfate; isobornyl acetate; benzyl acetate; benzeneethanol; 
4-tert-butylcyclohexyl acetate; dihydrocitronellol; terpinyl acetate; colorant; ethylene 
brassylate; citronellol; 2-methyl-2,4-pentanediol; 3,7-dimethyl-, (E)-2,6-octadien-1-ol; 
2-methyl-2H-isotiazol-3-one; 5-chloro-2-methyl-4-isothiazolin-3-one; 2-methyl-2 
H-isothiazol-3-one
READ SDS at www.legendbrandscleaning.com

Substance ou mélange non dangereux selon le Système 
général harmonisé (SGH) des É.-U. (OSHA 29 CFR, 1910). 
 Si le problème de santé persiste : Consulter un médecin. Vous trouverez de plus 
amples renseignements sur les premiers soins à la section 4 de la fiche 
signalétique.
3.2% du mélange constitué de composants de toxicité aiguë inconnue.
Contient : eau (CAS 7732-18-5); citrate de sodium (CAS 68-04-2); acide citrique (CAS 
77-92-9); disulfonate de dodécyl diphényloxyde de sodium (CAS 119345-04-9); 
alcools éthoxylés (CAS 66455-15-0, 68551-12-2); fragrance; d-limonène; 
1,1'-oxybis-benzène; sulfate de sodium; acétate d'isobornyle; acétate de benzyle; 
benzèneéthanol; acétate de 4-tert-butylcyclohexyle; dihydrocitronellol; acétate de 
terpinyle; colorant; brassylate d'éthylène; citronellol; 2-méthyl-2,4-pentanediol; 
3,7-diméthyl-, (E)-2,6-octadién-1-ol; 2-méthyl-2H-isotiazol-3-one; 5-chloro-2-méth-
yl-4-isothiazolin-3-one; 2-méthyl-2 H-isothiazol-3-one
Lire SDS à www.legendbrandscleaning.com

Legend Brands USA 15180 Josh Wilson Road, Burlington, WA 98233   800-932-3030
Legend Brands Canada 4520 Eastgate Parkway, Mississauga, ON L4W 3W6   800-932-3030

Net Contents (Contenu net) : 1 U.S. Gallon (3.78 Liters)

Made in U.S.A./Fabriqué aux É.-U


